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PRANEŠIMAS DĖL „I/A“ PUNKTO 
nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 
kam: Nuolatinių atstovų komitetui / Tarybai 
Komisijos dok. Nr.: 16844/14 ENER 510 

+ ADD 1 
Dalykas: [data] KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. …/.., kuriuo nustatomas 

sistemų sąveikos ir duomenų mainų tinklo kodeksas 
– Sprendimas neprieštarauti priėmimui (reguliavimo procedūra su tikrinimu) 

  

 

1. Kadangi numatyta priemonė yra suderinta su atitinkamo komiteto nuomone, Komisija pateikė 

pirmiau nurodytą priemonės projektą1 Tarybai tikrinti, laikydamasi Tarybos sprendimo 

1999/468/EB2 5a straipsnio 3 dalies a punkte nustatytos procedūros. Komisija priemonės 

projektą pateikė 2014 m. gruodžio 11 d.; iki 2015 m. kovo 11 d. Taryba gali nuspręsti 

pareikšti, kad ji prieštarauja priemonės priėmimui. 

1 Dok. 16844/14 ENER 510 + ADD 1. 
2 1999 m. birželio 28 d. Tarybos sprendimas 1999/468/EB, nustatantis Komisijos naudojimosi 

jai suteiktais įgyvendinimo įgaliojimais tvarką (OL L 184, 1999 7 17, p. 23), su pakeitimais, 
padarytais Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11). 
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2. 2015 m. sausio 28 d. Nuolatinių atstovų komiteto posėdyje Prancūzija pareiškė prieštaravimų 

dėl priemonės projekto remdamasi tuo, kad ja viršijami pagrindiniame dokumente numatyti 

įgyvendinimo įgaliojimai ir ja nesilaikoma subsidiarumo ir proporcingumo principų. 

3.  Energetikos darbo grupė išnagrinėjo priemonės projektą 2015 m. vasario 17 d. posėdyje ir 

išklausė Komisijos pranešimą bei Tarybos Teisės tarnybos atstovo nuomonę. Delegacijos, 

išskyrus Prancūziją,3 sutarė, kad nėra priežasčių, dėl kurių Taryba galėtų prieštarauti 

priemonės priėmimui. Ispanija pareiškė nesilaikysianti pozicijos nei už, nei prieš priemonės 

projektą. 

4. Todėl siūloma, kad Nuolatinių atstovų komitetas rekomenduotų Tarybai patvirtinti pirmiau 

nurodytas pozicijas ir nustatyti, kad nesusidaro kvalifikuota balsų dauguma, reikalinga 

prieštaravimui dėl priemonės projekto pareikšti. Tai reiškia, kad, jei Europos Parlamentas 

nepareikš prieštaravimų dėl projekto, pagal Tarybos sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 

3 dalies d punktą Komisija gali priimti priemonės projektą. 

5. Komisija pateikė priede išdėstytą pareiškimą. 

 

 

__________________________ 

 

 

3 5a straipsnio 3 dalies b punkte nustatyta, kad Taryba kvalifikuota balsų dauguma gali 
paprieštarauti tokių priemonių priėmimui remdamasi tuo, kad jomis viršijami pagrindiniame 
dokumente numatyti įgyvendinimo įgaliojimai, kad jos yra nesuderinamos su pagrindinio 
dokumento tikslu ar turiniu arba jomis nesilaikoma subsidiarumo ar proporcingumo 
principų. 
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PRIEDAS 

Statement from the Commission 

 

La Commission confirme qu'un PCI (projet d'intérêt commun) vise à examiner la question de 

l'odorisation du gaz dans le cadre d'un projet pilote entre la France et l'Allemagne. Sur base des 

résultats de cet examen, la Commission examinera, si nécessaire, les mesures les plus adéquats à 

prendre. 
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